
Matthew 22:15-22 graece 

 

15  Τότε πορευθέντες οἱ Φαρισαῖοι συμβούλιον ἔλαβον ὅπως αὐτὸν παγιδεύσωσιν 

ἐν λόγῳ. 

16  καὶ ἀποστέλλουσιν αὐτῷ τοὺς μαθητὰς αὐτῶν μετὰ τῶν Ἡρῳδιανῶν λέγοντες, 

Διδάσκαλε, οἴδαμεν ὅτι ἀληθὴς εἶ καὶ τὴν ὁδὸν τοῦ θεοῦ ἐν ἀληθείᾳ διδάσκεις, καὶ 

οὐ μέλει σοι περὶ οὐδενός, οὐ γὰρ βλέπεις εἰς πρόσωπον ἀνθρώπων. 

17  εἰπὲ οὖν ἡμῖν τί σοι δοκεῖ· ἔξεστιν δοῦναι κῆνσον Καίσαρι ἢ οὔ; 

18  γνοὺς δὲ ὁ Ἰησοῦς τὴν πονηρίαν αὐτῶν εἶπεν, Τί με πειράζετε, ὑποκριταί; 

19  ἐπιδείξατέ μοι τὸ νόμισμα τοῦ κήνσου. οἱ δὲ προσήνεγκαν αὐτῷ δηνάριον. 

20  καὶ λέγει αὐτοῖς, Τίνος ἡ εἰκὼν αὕτη καὶ ἡ ἐπιγραφή; 

21  λέγουσιν αὐτῷ, Καίσαρος. τότε λέγει αὐτοῖς, Ἀπόδοτε οὖν τὰ Καίσαρος Καίσαρι 

καὶ τὰ τοῦ θεοῦ τῷ θεῷ. 

22  καὶ ἀκούσαντες ἐθαύμασαν, καὶ ἀφέντες αὐτὸν ἀπῆλθον. 

 

latine (Hieronymi vulgata) 

 

22:15  Tunc abeuntes Pharisaei consilium inierunt ut caperent eum in sermone  

22:16  et mittunt ei discipulos suos cum Herodianis dicentes magister scimus quia verax 

es et viam Dei in veritate doces et non est tibi cura de aliquo non enim respicis 

personam hominum  

22:17  dic ergo nobis quid tibi videatur licet censum dare Caesari an non  

22:18  cognita autem Iesus nequitia eorum ait quid me temptatis hypocritae  

22:19  ostendite mihi nomisma census at illi obtulerunt ei denarium  

22:20  et ait illis Iesus cuius est imago haec et suprascriptio  

22:21  dicunt ei Caesaris tunc ait illis reddite ergo quae sunt Caesaris Caesari et quae 

sunt Dei Deo  

22:22  et audientes mirati sunt et relicto eo abierunt 

 

anglice (1928 BCP) 

 

THEN went the Pharisees, and took counsel how they might entangle him in his talk. 

And they sent out unto him their disciples with the Herodians, saying, Master, we 

know that thou art true, and teachest the way of God in truth, neither carest thou for 

any man: for thou regardest not the person of men. Tell us therefore, What thinkest 

thou? Is it lawful to give tribute unto Caesar, or not? But Jesus perceived their 

wickedness, and said, Why tempt ye me, ye hypocrites? Shew me the tribute money. 

And they brought unto him a penny. And he saith unto them, Whose is this image and 

superscription? They say unto him, Caesar's. Then saith he unto them, Render therefore 

unto Caesar the things which are Caesar's; and unto God the things that are God's. 

When they had heard these words, they marvelled, and left him, and went their way. 


